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Informace pro bezpeénost a pohodli

Bezpecnostni pokyny
Peclivé si prectéte tyto pokyny. Uschovejte tento dokument pro budouci pouziti.
Dodrzujte veSkera varovani a pokyny uvedené na tomto vyrobku.

Specialni poznamky k monitorim LCD

Nasledujici pfiznaky jsou u monitoru LCD normalni a nepfedstavuji zavadu.

* Vzhledem k podstaté fluorescenéniho svétla mize obrazovka pfi prvnim pouziti blikat.
Vypnéte a zapnéte vypinac, aby blikani zmizelo.

* S ohledem na pouzivanou pracovni plochu mlze byt jas obrazovky mirné nerovhomérny.

» Obrazovka LCD obsahuje 99,99 % nebo vice efektivnich bodi. Na obrazovce se mize
vyskytnout 0,01 % nebo méné vad, napfiklad trvale tmavy nebo svétly obrazovy bod.

* Vzhledem k podstaté této obrazovky LCD se muze po zméné dlouhodobé zobrazeného
obrazu na obrazovce az nékolik hodin setrvaéné zobrazovat dosvit. V takovém pfipadé se
bude obrazovka obnovovat pomalu zménou obrazu nebo vypnutim vypinace na nékolik
hodin.

Cisténi monitoru

PFi ¢isténi monitoru vzdy peclivé dodrzujte nasledujici zasady:

* Pred cisténim monitor vzdy odpojte z elektrické zasuvky.

» Mékkym hadfikem otfete obrazovku a pfedni a bocni strany skfiné.

Pfripojeni/odpojeni zafizeni

P¥i pfipojovani a odpojovani tohoto monitoru LCD od napajeni dodrzujte nasledujici zasady:

« Pred pfipojenim napajeciho kabelu k elektrické zasuvce zkontrolujte, zda je monitor
pfipevnén k podstavci.

« Pred pfipojenim jakéhokoli kabelu nebo pfed odpojenim napajeciho kabelu zkontrolujte, zda
je vypnuty monitor i pocitac.

» Pokud ma systém vice zdroju napajeni, odpojte systém od proudu odpojenim v§ech
napajecich kabell ode vSech zdroju napajeni.

Pristupnost

Elektricka zasuvka, do které pfipojujete napajeci kabel, musi byt snadno pfistupna a musi se
nachazet co nejblize obsluze zafizeni. Je-li tteba odpojit zaFizeni od napajeni, nezapomerite
odpoijit napajeci kabel z elektrické zasuvky.




Bezpeény poslech

V zajmu ochrany sluchu dodrzujte nasledujici pokyny.

» Postupné zvySujte hlasitost az na uroven, na které slySite zvuk Cisté, pfijemné a bez
zkresleni.

» Po nastaveni Urovné hlasitosti jiz hlasitost nezvySujte.

* Omezte délku poslechu hudby pfi vysoké hlasitosti.

» Neprehlusujte hluéné okoli zvySenim hlasitosti.

» Pokud neslySite osoby, které hovofi blizko vas, snizte hlasitost.

Varovani

« Toto zafizeni nepouzivejte v blizkosti vody.

« Zafizeni nepokladejte na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. V pfipadé padu mize dojit k
vaznému poskozeni.

« Vétraci Stérbiny a otvory zajiStuji spolehlivy provoz zafizeni a chrani jej pred prehfatim. Tyto
otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi zafizeni na postel, pohovku, polstaf
nebo jiny meékky povrch nesmi byt vétraci otvory nikdy zablokované. Toto zafizeni nesmi byt
v Zzadném pfipadé umisténo pobliz radiatoru nebo jiného tepelného zdroje a ani nesmi byt
pouzito jako vestavéna aplikace, aniz by byla zajisténo dostate¢né vétrani.

» Nikdy nezasunujte Zzadné pfedméty do otvorl v plasti zafizeni. MGzZe se jednat o soucasti
pod vysokym napétim nebo o uzemnovaci vyvody. PFi kontaktu hrozi nebezpeci pozaru nebo
urazu elektrickym proudem. Zabrante potfisnéni nebo vniknuti tekutiny do zafizeni.

» Aby se zabranilo poSkozeni vnitfnich soucasti a uniku elektrolytu z baterie, nepokladejte
zafizeni na vibrujici povrch.

« Toto zafizeni zasadné nepouzivejte pfi sportovani, cvi¢eni nebo v jiném vibraénim prostredi,
které pravdépodobné zplsobi neo¢ekavany zkrat nebo poskozeni vnitfnich zafizeni.

» Adaptér slouzi k pouziti pouze pro tento monitor, nesmi byt pouzivan k jinym tcelim.

Pouzivani elektrické energie

« Toto zafizeni musi byt napajeno typem napajeni uvedenym na Stitku s ozna¢enim. Pokud
si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat’te se na prodejce nebo na mistniho
dodavatele elektrické energie.

» Nepokladejte nic na napajeci kabel. Umistéte zafizeni tak, aby nikdo na napajeci kabel
nestoupal.

» Pouzivate-li pfi napajeni zafizeni prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita proudova kapacita
napajeného zafizeni pfekracovat jmenovitou proudovou kapacitu prodluzovaciho kabelu.
Celkova jmenovita kapacita v§ech zafizeni pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi
prekrocit kapacitu pojistky.

» Nepretézuijte elektricky pFivod, prodluzovaci kabel nebo zasuvku pfipojenim pfili§ mnoha
spotfebicl. Celkova zatéz systému nesmi pfesahnout 80 % kapacity pfislusné vétve
napajeciho obvodu. V pfipadé pouziti prodluzovacich kabell nesmi zatéz presahnout 80 %
vstupniho vykonu prodluzovaciho kabelu.

» Napajeci kabel tohoto zafizeni je vybaven 3Zilovou uzemnénou zastrékou. Tuto zastréku
Ize pfipojit pouze do uzemnéné elektrické zasuvky. Pfed zasunutim zastréky napajeciho
kabelu zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka fadné uzemnéna. Nepfipojujte zastréku do
neuzemnéné elektrické zasuvky. Podrobné informace vam poskytne odborny elektrikar.
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Varovani! Uzemnovaci kolik predstavuje bezpe€nostni prvek. Pouzivani
elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, mize zpusobit traz elektrickym
proudem nebo zranéni.

Poznamka: Uzemnovaci kolik poskytuje rovnéz dobrou ochranu pfed ne¢ekanym
$umem tvofenym okolnimi elektrickymi zafizenimi, ktery mize omezovat provoz
tohoto zafizeni.

« Toto zafizeni pouzivejte pouze s dodanym napajecim kabelem. Je-li tfeba napajeci kabel
vymeénit, musi novy napajeci kabel splfiovat nasledujici podminky: odpojitelny kabel uvedeny
v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2, dimenzovany minimalné pro 7 A 125 V, se schvalenym
VDE nebo podobny, maximalni délka 4,5 m (15 stop).

Servis zarizeni

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto zafizeni. Pfi otevieni nebo odejmuti krytd hrozi
nebezpeci kontaktu se sou¢astmi pod vysokym napétim nebo jina nebezpeci. VeSkeré opravy
muze provadét pouze kvalifikovany servis.

V nasledujicich pfipadech odpojte zafizeni ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného servisniho
technika o odbornou opravu:

* napajeci kabel je poSkozeny nebo polamany

« do zafizeni vnikla tekutina

* zarizeni bylo vystaveno desti nebo vodé

« doSlo k padu zafizeni nebo k poskozeni skfiné

* vykon zafizeni se znatelné zménil a je tfeba provést opravu

* pfi dodrzeni pokynud pro pouzivani zafizeni nefunguje normalné

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské pfirucce.
Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkd maze zpusobit poskozeni takového
rozsahu, Ze byva pro obnoveni normalniho fungovani vyrobku ¢asto zapotfebi
rozsahlé opravy kvalifikovanym technikem.

Prostiedi s nebezpecéim vybuchu

Pokud se dostanete do prostfedi s nebezpecim vybuchu, vypnéte zafizeni a dodrzujte
vesSkera znaceni a pokyny. Mezi prostfedi s nebezpecim vybuchu patfi mista, kde byste byli
normalné vyzvani k vypnuti motoru. V prostfedi s nebezpe&im vybuchu mohou jiskry zpUsobit
vybuch nebo pozar s nebezpecim zranéni nebo dokonce smrti. Vypnéte zafizeni v blizkosti
skladistich pohonnych hmot a distribu¢nich mistech; v chemickych zavodech; nebo v mistech,
kde se provadeji odstrely. Prostfedi s nebezpecim vybuchu byvaji ¢asto (ale nikoli vzdy)
oznacena. Patfi sem podpalubi lodi, prekladisté nebo skladisté chemickych latek, vozidla
pouzivajici zkapalnéna paliva (napfiklad propan nebo butan) a mista, na kterych vzduch
obsahuje chemické latky nebo Castice, jako napfiklad zrno, prach nebo kovovy prach.
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Dalsi bezpe¢nostni informace

Toto zafizeni a jeho dopliiky mohou obsahovat drobné dily. Uchovavejte je mimo dosah
malych déti.

Informace o recyklaci vybaveni IT

Jednim z nejdulezitéjsich cilt spole¢nosti Acer je disledna ochrana Zivotniho prostredi.

priorit nasi spolec¢nosti ve snaze minimalizovat zatéZovani Zivotniho prostredi.

Spolecnost Acer si je pIné védoma ekologickych disledkd naseho oboru a snazime se vyvijet
a nabizet co nejkvalitnéjsi vyrobni postupy, které by omezily dopad nasich produktu na Zivotni
prostredi.

Chcete-li ziskat dal$i informace a pomoc v otazkach recyklace, navstivte nasledujici webové
stranky:
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Dal$i informace o nasich dalSich vyrobcich, jejich vlastnostech a vyhodach najdete na
webovych strankach www.acer-group.com.

Pokyny pro likvidaci
Toto elektronické zafizeni nelikvidujte spole¢né s komunalnim odpadem. Pouzité
zafizeni recyklujte, aby se minimalizovalo znec€isténi a zajistila maximalni ochrana
zivotniho prostfedi. Dal$i informace o Smérnici pro likvidaci pouzitého elektrického a
elektronického vybaveni (WEEE) viz
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Informace o recyklaci pro Spojené staty americké

Spole¢nost Acer doporucuje vlastnikiim informacnich technologii (IT), aby sva zafizeni, kdyz
uz jich neni potfeba, zodpovédné recyklovali. Spole¢nost Acer nabizi programy a sluzby, které
vlastnikiim zafizeni s timto procesem pomohou.

Dalsi informace o recyklaci zafizeni IT naleznete na webu:

https://www.acer.com/ac/en/US/content/recycling

Prohlaseni o pixelech LCD

Jednotka LCD je vyrobena velmi pfesnou vyrobni technikou. Nicméné nékteré obrazové body
mohou pfileZitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako ¢erné nebo Cervené tecky. Tento
jev nema zadny vliv na obrazek v pocitaci a neznamena zavadu.

PFi expedici tohoto vyrobku bylo aktivovano fizeni spotfeby:

» Po 5 minutach necinnosti uzivatele se aktivuje rezim spanku monitoru.

» Probudte monitor, kdyz je v rezimu aktivniho vypnuti, pohnéte mysi nebo stisknéte
libovolnou klavesu klavesnice.
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Tipy a informace pro pohodiné pouzivani

Po dlouhodobéj§im pouzivani si uzivatelé poc¢itaci mohou stéZovat na namahani zraku a
bolesti hlavy. Po dlouhych hodinach prace pfed pocitatem jsou uZivatelé rovnéz v nebezpedi
fyzického zranéni. Nebezpeci fyzického zranéni znacné zvysuji dlouhé pracovni intervaly,
Spatné drzeni téla, nespravné pracovni navyky, stres, nevhodné pracovni prostfedi, osobni
zdravi a dalsi faktory.

Nespravné pouzivani pocitate mize vést k syndromu karpalniho tunelu, k zanétu Slachy
a Slachové pochvy nebo k dal§im muskuloskeletalnim porucham. Nasledujici pfiznaky se
mohou projevit v rukou, zapésti, pazich, ramenou, krku nebo zadech:

* pocit znecitlivéni, paleni nebo chvéni

« pichani, bolestivost nebo citlivost

* bolest, otékani nebo pulzovani

« tuhost nebo napjatost

* pocit chladu nebo slabosti

Mate-li tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize a/nebo bolesti souvisejici s
pouzivanim pocitace, ihned se obrat’te na Iékarfe a informujte zdravotni a bezpe€nostni
oddéleni vasi spole¢nosti.

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny tipy pro pohodinéjsi pouzivani pocitace.

Vyhledani pohodiné zény

Vyhledejte vasi pohodlnou zénu Upravou zorného Uhlu monitoru pomoci opérky chodidel nebo
zvySenim vasi vysky pfi sezeni pro dosazeni maximalniho pohodli. Dodrzujte nasleduijici tipy:
* nezustavejte dlouhou dobu v jedné pevné poloze

* neohybejte se dopfedu ani se nezaklanéjte pfili§ dozadu

» pravidelné se postavte a projdéte se, abyste uvolnili napéti v noznich svalech

Péce o zrak

Dlouhé hodiny sledovani, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢ocek, odlesk,

nadmérné osvétleni mistnosti, nespravné zaostfené obrazovky, velmi mala pismena a displeje

s nizkym kontrastem mohou zatéZovat vas zrak. V nasledujicich ¢astech jsou uvedeny rady

na omezeni namahani zraku.

Oc¢i

* Nechte oci ¢asto odpocivat.

» Davejte oim pravidelné pfestavky, kdy se nedivate na monitor a zaostfujete na vzdaleny
bod.

- Casto mrkejte, aby vase o&i nevysychaly.
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Obrazovka
» UdrZujte obrazovku Cistou.
» Udrzujte hlavu vySe, nez je horni okraj obrazovky tak, aby vase o¢i smérovaly doll, kdyz se
divate do stfedu obrazovky.
» Upravte jas a/nebo kontrast na pohodinou uroven pro vylepSenou Citelnost textu a jasnost
grafiky.
* Omezte odrazy a odlesky:
» umistéte monitor tak, aby bo¢ni strana smérfovala k oknu nebo zdroji svétla
* omezte osvétleni mistnosti pomoci zaclon, stinidel nebo rolet
 pouzivejte pracovni svétlo
» zméiite pozorovaci uhel monitoru
 pouzivejte antireflexni filtr
 pouzivejte obrazovkovy stit, napfiklad kus lepenky umistény na hornim pfednim okraji
obrazovky
* Nepouzivejte monitor v nevhodném pozorovacim uhlu.
» Nedivejte se dlouho na zdroje jasného svétla, napfiklad oteviena okna.

Vytvareni spravnych pracovnich navyku

a produktivnéjsi:

+ Délejte pravidelné a Casto kratké prestavky.

» Provadéjte strecinkové cviky.

» Co nejcastéji dychejte Cerstvy vzduch.

* Pravidelné cvi¢te a udrzujte zdravi.

» VV zajmu prevence poskozeni monitoru jej nezvedejte za podstavec.

viii



EU Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
Www.acer.it

Product: LCD Monitor

Trade Name: ACER

Model Number: CB322QU

SKU Number: CB322QU  XXXXXXXXX

(“x”=0~9, a ~z, A ~Z, or blank)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described above is in
conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive and following harmonized
standards and/or other relevant standards have been applied:

X EMC Directive: 2014/30/EU

X EN55032:2015+AC:2020 Class B X EN 55035:2017+A11: 2020
X EN IEC 61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013+A1: 2019
X LVD Directive: 2014/35/EU

‘X] EN 62368-1: 2014+ A11:2017 |
X RoHS Directive: 2011/65/EU
‘@ EN IEC 63000:2018 |
X ErP Directive: 2009/125/EC
‘X] (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011 ‘

Year to begin affixing CE marking: 2024.

A

RU Jan / Sr. Manager
Acer Incorporated (New Taipei City)

Jue.18, 2024
Date



C

Acer America Corporation
1730 N First St Suite 400,
San Jose, CA 95112

Tel : (408) 533-7700

Fax : (408) 533-4555

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:
Address of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

LCD Monitor
CB322QU
CB322QU  xXxXXX

(“x”=0~9, a~z, A ~Z or Blank)

Acer America Corporation

1730 N First St Suite 400,

San Jose, CA 95112
U.S. A

Acer Representative
(408) 533-7700
(408) 533-4555




ENERGY STAR

ENERGY STAR®

Acer's ENERGY STAR qualified products save you money by reducing energy
costs and helps protect the environment without sacrificing features or
performance. Acer is proud to offer our customers products with the ENERGY
STAR mark.

What is ENERGY STAR?

Products that are ENERGY STAR qualified use less energy and prevent
greenhouse gas emissions by meeting strict energy efficiency guidelines set by the
U.S. Environmental Protection Agency. Acer is committed to offer products and
services worldwide that help customers save money, conserve energy and improve
the quality of our environment. The more energy we can save through energy
efficiency, the more we reduce greenhouse gases and the risks of climate change.
More information refers to http://www.energystar.gov.

Acer ENERGY STAR qualified products:
* Produce less heat and reduce cooling loads, and warmer climates.
» Automatically go into “display sleep” within 5 minutes of inactivity.

» Wake the monitor when it is in Active Off mode, move the mouse or press any
keyboard key.
ENERGY STAR and the ENERGY STAR mark are registered U.S. marks
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A third-party certification according to ISO 14024

Toward sustainable IT products

=
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Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the
factories. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world's most comprehensive sustainability certification for IT
products. Thank you for making a responsible product choice, that help
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Conformity is verified by
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both
before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not
least, to make sure that the certification and independent verification is
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.
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English

For customers who own the EPEAT registered-products’, Acer offers the Following services at
your costs?:

1. Additional 3 years warranty

2. Forthe product life extension?, through the use of compatible parts of after-market, or
refurbished with equal or higher specification, we offer spare parts or replacement parts
for 5 years after end of production

For those INSTITUTIONAL customers who own the EPEAT registered-products’, Acer offers
following additional servicesat your costs?:

1. Product take-back program of Notebooks, Desktops and Monitors

2. Battery take-back program of Battery Pack of Notebooks

3. Packaging take-back programl for packaging which were shipped withEPEAT
registered'Notebooks, Desktop and Monitor products

For more details of above services, please visit local Acer website

1 EPEAT registered-products, please visit http://www.epeat.net

# Service availability and costs vary by country; for details, please refer to local Acer website or contact local Acer representatives.

# Service for product life extension is available in limited countries, please refer to local Acer website or contact local Acer representatives for
details.

Service for packaging take back program is free of charge and available in limited countries, please refer to local Acer website or contact local

Acer representatives for details.
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Rozbaleni

P¥i rozbalovani krabice zkontrolujte, zda jsou obsazeny nasledujici polozky, a schovejte
obalovy material pro pfipad, kdyby bylo v budoucnosti tfeba monitor prevazet.

Monitor LCD Stru¢na pfirucka

i ﬁﬂl:l

Napajeci kabel Kabel DP (volitelny)

SN




Montaz/demontaz podstavce

Instalace: Srovnejte zakladnu se stojanem a pfitlacte zakladnu vacéi horni asti monitoru,
poté otacejte zakladnou ve sméru hodinovych ruci¢ek. Utahnéte Sroub ve sméru hodinovych
rucicek.

Poznamka: PFi provadéni montaze davejte pozor, abyste se nezranili.

Pokud chcete k pfipevnéni monitoru na zed pouzit sadu pro montaz na sténu, doporuc¢ujeme
pouzit sadu pro montaz VESA (100 x 100) se Srouby M4 x 12(L) mm (D).




Nastaveni polohy obrazovky

Za Ucelem dosazeni co nejlepSi polohy pro sledovani obrazovky si muzete nastavit vySku/
naklon/natoceni/oto¢eni monitoru.

* Nastaveni vysky
Po stisknuti horni ¢asti monitoru si miZete nastavit vy$ku monitoru.

I150mm

* Naklon
Prohlédnéte si prosim nize obrazek znazorrujici rozsah naklonu.
Pro tento uhel naklonéni Ize nabidnout 35 stuprid naklonéni na nejvy$sim bodé.

50 N 350
N 3




¢ Natoceni

e Oto€eni monitoru

NeZz monitor otoCite, zvednéte jej do horni polohy a poté jej zatlacte co nejvice dozadu. Poté
monitor oto¢te po sméru nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se nezastavi v poloze
+90°.




Pripojeni napajeciho kabelu

» Nejdfive zkontrolujte, zda pouZity napéjeci kabel odpovida spravnému typu, ktery je
vyzadovan ve vasi oblasti.

» Tento monitor je vybaven univerzanim zdrojem napajeni, ktery umoznuje pouzivat
monitoru v oblasti se stfidavym napétim 100/120 V nebo 220/240 V. Neni vyzadovano
zadné nastaveni ze strany uzivatele.

« Pripojte jeden konec napajeciho kabelu do zasuvky vstupu napajeni a pfipojte druhy
konec do elektrické zasuvky.

» Monitory s napajenim stfidavym napétim 120 V: Pouzijte kabel s certifikaci UL, s vodiCi
typu SVT a se zastrékou dimenzovanou na 10 A/125 V.

» Monitory s napajenim stfidavym napétim 220/240 V: Pouzijte kabel HO5VV-F se zastrckou
dimenzovanou na 10 A/250 V. Napajeci kabel musi splfiovat pfislusna bezpecnostni
schvaleni pro zemi, ve které bude zafizeni nainstalovano.

Usporny rezim
Tento monitor Ize pfepnout do ,usporného* rezimu ovladacim signalem z ovlada¢e monitoru;
Usporny rezim je indikovan oranzovou barvou indikatoru LED napajeni.

Stav Indikator LED
Zapnuto Modra
Usporny rezim Oranzova

Usporny rezim bude zachovéan, dokud nebude rozpoznan ovladaci signal nebo dokud nebude
aktivovana klavesnice nebo mys. Doba obnoveni z ,,Usporného” rezimu zpét do rezimu
,zapnuto* je pfiblizné 3 sekundy.




Protokol DDC (Display Data Channel)

Pokud vas pocita¢ podporuje protokol DDC, staci pro usnadnéni instalace tento monitor
pfipojit a ihned pouzivat. DDC je komunikaéni protokol, jehoz prostfednictvim monitor
automaticky informuje hostitelsky pocita¢ o svych vlastnostech; napfiklad podporovana
rozliSeni a odpovidajici frekvence. Tento monitor podporuje standard DDC2B.

Usporadani vyvodul konektoru

19171513119 7531

1816141210 8 6 4 2

19pinovy signalni kabel pro barevny displej

C. koliku Popis C. koliku Popis
1 TMDS data 2+ 11 TMDS stinéni taktu
2 TMDS data 2 stinéni 12 TMDS takt-
3 TMDS data 2- 13 CEC
4 TMDS data 1+ 14 DDC-sériova data
5 TMDS data 1 stinéni 15 SCL
6 TMDS data 1- 16 SDA
7 TMDS data 0+ 17 DDC/CEC uzemnéni
8 TMDS data 0O stinéni 18 Napajeni +5 V
9 TMDS data 0- 19 Detekce pfipojeni za chodu
10 TMDS takt+
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20pinovy signalni kabel pro barevny displej
C. koliku Popis C. koliku Popis
1 Lane0 (p) 11 GND
2 GND 12 Lane3 (n)
3 Lane0 (n) 13 Config 1
4 Lane1 (p) 14 Config 2
5 GND 15 AUX_CH (n)
6 Lane1 (n) 16 GND
7 Lane2 (p) 17 AUX_CH (p)
8 GND 18 Detekce pfipojeni za chodu
9 Lane3 (n) 19 DP Napajeni_navrat
10 Lane3 (p) 20 DP Napajeni




Tabulka standardniho ¢asovani

Rezim Rozliseni
1 VGA 640 x 480 60 Hz
2 VGA 640 x 480 72 Hz
3 VGA 640 x 480 75 Hz
4 MAC 640 x 480 66,66 Hz
5 IBM 720 x 400 70 Hz
6 SVGA 800 x 600 56 Hz
7 SVGA 800 x 600 60 Hz
8 SVGA 800 x 600 72 Hz
9 SVGA 800 x 600 75 Hz
10 MAC 832 x 624 75 Hz
11 XGA 1024 x 768 60 Hz
12 XGA 1024 x 768 70 Hz
13 XGA 1024 x 768 75 Hz
14 MAC 1152 x 870 75 Hz
15 VESA 1152 x 864 75 Hz
16 VESA 1280 x 960 60 Hz
17 SXGA 1280 x 1024 60 Hz
18 SXGA 1280 x 1024 75 Hz
19 VESA 1280 x 720 60 Hz
20 WSXGA+ 1680 x 1050 60 Hz
21 FHD 1920 x 1080 100 Hz
22 QHD 2560 x 1440 60 Hz
23 QHD 2560 x 1440 85 Hz
24 QHD 2560 x 1440 100 Hz




Instalace

P¥i instalaci monitoru k hostitelskému pocitaci postupujte podle nasledujicich pokynu:

1. Vypnéte pocitac a odpojte jeho napajeci kabel.

2. Zapojte kabel pro signal do vstupniho konektoru DP (volitelné) nebo HDMI (volitelng)
monitoru a vystupni konektor DP (volitelné) nebo HDMI (voliteIné) grafické karty do
pocitace.

3. Zasurite napdjeci kabel monitoru do napajeciho portu na zadni strané monitoru.

4. Zapojte napajeci kabely pocitace a monitoru do nejblizsi elektrické zasuvky.

Poznamka: Audio vystup je pouze pro model s audio vystupem. Podrobnéj$i pokyny naleznete
v uzivatelské pfirucce.

Ed]




Pokyny ohledné baterii a dalkového ovladace

Vlozeni baterii

Pfed prvnim pouzitim TV vlozte dvé baterie typu ,AAA". Jakmile jsou baterie vybité a dalkovy
ovlada¢ nefunguje, vyménte baterie za nové typu ,AAA".

1 Odkryjte prostor pro baterie. 2 Vlozte dvé baterie ,AAA" 3 Zakryjte prostor pro baterie.

« P¥i vkladani baterii dbejte
na to, aby se polarita baterii
shodovala s polaritou
oznacenou (e) a (f) v prostoru
pro baterie.

Nespravné pouZziti baterii mize zpusobit tnik chemickych latek nebo vybuch. Je tfeba dodrzovat

nasledujici pokyny.

» Nekombinujte baterie rdznych typd. Baterie riznych typl mohou mit rizné viastnosti.

» Nekombinujte staré a nové baterie. Pouzivate-li nové baterie spolu se starymi, zkracuje se
Zivotnost novych baterii nebo mize dojit k Uniku chemickych latek ze starych baterii.

» Kdyz jsou baterie vybité, okamzité je vyjméte. Chemické latky, které uniknou z baterii mohou

zpUsobit korozi soucasti v prostoru pro baterie. Pokud zjistite Unik jakékoli chemické latky,

ddkladné ji otfete pomoci hadfiku.

Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ delSi dobu pouZzivat, vyjméte z n&j baterie.

Baterie nevystavujte pfimému slune¢nimu svétlu, ohni nebo nadmérné horkému prostredi.

Vlozeni baterii

PFi pouzivani namifte dalkovy ovlada¢ na snimac¢ dalkového ovladace. Pokud je mezi dalkovym
ovladacem a okénkem snimace néjaky predmét, mize byt zabranéno béznému provozu.

Opatreni tykajici se dalkového ovladace

» Dalkovy ovlada¢ nevystavujte silnym vibracim.

Kromé toho dalkovy ovlada¢ neponofujte do kapalin ani ovlada¢
nepokladejte na velmi vihka mista.

Dalkovy ovlada¢ nikdy nenastavujte ani nepokladejte na prfimé
slunecni svétlo.

Teplo mlze zpUsobit deformaci dalkového ovladace.

KdyZz na snima¢ dalkového ovladace televizoru sviti pfimé
slunecni nebo jiné silné svétlo, mize dalkovy ovlada¢ selhat.
Pokud k tomu dojde, zmérite osvétleni nebo Uhel LCD televizoru
nebo dalkovy ovlada¢ pouzijte v blizkosti snimace.
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Dalkovy ovladaé WW 1. NAPAJENI (zapnuti/pohotovostni reZim)
Zapnuti a vypnuti napajeni
2. BLUE LIGHT+/-
Uprava nastaveni modrého svétla
3. BRI +/-
Uprava nastaveni jasu
4. INFO
Zobrazeni zakladnich informaci o aktualnim vstupu
5. ENTER
Vybér poloZky na obrazovce nastaveni
Provedeni pfikazu.
6. EXIT
Navrat na pfedchozi obrazovku.
7. INPUT SEL
Vyberte HDMI1[HDMI1]}/HDMI2[HDMI2]/ DP1[DP] (DP2
HDMI3 a DP Alt nemaji zadnou funkci)
8. SUB WIN
Z&dna funkce
= 9. MUTE
@B Vypnuti hlasitosti
() 10.CONTRAST
— Uprava nastaveni kontrastu

oD 11.VOLM
(psze)  (PPos)  (WD0sE) Uprava nastaveni hlasitosti
————SUBWIN——— 12.INPUT
Vybér zdroje vstupu
RC-00772 13MODES
Vybér funkce nabidky rezim(
14.MENU

Stisknutim klavesy MENU otevrete nabidku OSD.

11



Uzivatelské ovladaci prvky

0O0Q0a0o
I I |
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Externi ovladaci prvky

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti monitoru. Modra barva znaci zapnuty stav.
1 Vypina€ Zluta barva znaci, ze monitor je v pohotovostnim rezimu &i rezimu uspory
energie.

2 =/

a.

b.

Stisknutim zobrazite hlavni stranku. Dal$im stisknutim prejdete na
dalSi funkci v nabidce funkci.

Pokud jste v nabidce OSD, stisknéte toto tlacitko pro vybér
pozadované polozky.

3 wB/a/d

. Stisknutim tlacitka zobrazite hlavni stranku. Opé&tovnym stisknutim

vstoupite do funkce vybéru vstupu.

. Pokud jste v nabidce OSD, stisknéte toto tlacitko pro vybér

pozadované polozky.

. Stisknutim tlacitka zobrazite hlavni stranku. Opé&tovnym stisknutim

prejdete k funkci Brightness (Jas).
Stisknéte pro zadani vybéru v OSD.

. Je-li nabidka OSD uzamcena, podrzenim klavesy po dobu 3 sekund

funkci zamku zrusite.

. Stisknutim tlaCitka zobrazite hlavni stranku. Opétovnym stisknutim

prejdete k funkci Modes (Rezimy).

. Pokud je nabidka OSD aktivni, toto tla€itko slouzi k opusténi (nabidky

0SD).

Adaptivni synchronizace (HDMI/DP):

Umozniuje grafickému zdroji podporujicimu funkci adaptivni synchronizace dynamickou

upravu obnovovaci frekvence displeje na zakladé obvykle uspokojujici snimkové rychlosti

pro dosazeni energeticky usporné, témeéf nezadrhavajici se aktualizace displeje s nizkou

odezvou.

12



Pouziti nabidky zastupci

Poznamka: Nasledujici obsah slouzi pouze ke v§eobecnému pouziti. Skutecné
specifikace produktu se mohou lisit.

Nabidku OSD (nabidku na displeji) Ize pouzit k Upravé nastaveni monitoru LCD. Stisknutim
klavesy MENU oteviete nabidku OSD. Pomoci nabidky OSD mizete upravit kvalitu obrazu a
obecna nastaveni. Pokrocila nastaveni naleznete na nasledujici strané:

Hlavni strana

Klavesa rezimu (vychozi: standardni rezim)
Pro vybér reZimu scénare (sRGB, Reading (Cteni), Darkroom (Tmava mistnost), User
(Uzivatelsky), Standard (Standardni), ECO (EKO), Graphics (Grafika), HDR)

Klavesa Brightness (Jas) (vychozi: Jas)
Otevrete ovladani moznosti Brightness (Jas) a zvolte preferované nastaveni jasu. Jakmile
budete hotovi, stisknutim klavesy €7 aktualni stranku opustite a ulozite nastaveni.

Brightness

Klavesa vstupu (vychozi: HDMI1)
Otevrete ovladani vstupt a vyberte moznost HDMI 1, HDMI 2, DP. Jakmile budete hotovi,

stisknutim klavesy €] aktualni stranku opustite a ulozite nastaveni.

\ Input /

Input

Auto Source

13




1
2

Nastaveni vykonu

Slandard‘ 2560x1440 | 60 | HOMI1 | on
\ Mode | Resolution Hz Input AdaptiveSync

. Stisknutim tlagitka : = aktivujte nabidku na obrazovce (OSD).
. Tlagitky A / ¥ vyberte P24 z nabidky OSD moznost Performance (Vykon). Poté prejdéte na

funkci, kterou chcete upravovat.

. Pomoci tlagitek 4/ P nastavte posuvné indikatory.
. Nabidku Performance (Vykon) Ize pouzit k upravé nastaveni obrazovek Over Drive

(Pfebuzeni), AdaptiveSync (Adaptivni Synchronizace), Refresh Rate Num (Hodnota
obnovovaci frekvence) a VRB.

Obrazek

Standard |  2560x1440 | 60 | HOMI1 |
Mode |  Resolution Hz Input

on
AdaptiveSync

Stisknutim tlagitka i = aktivujte nabidku na obrazovce (OSD).

Tlagitky A / ¥ vyberte E z nabidky OSD moznost Picture (Obraz). Poté prejdéte na
prvek obrazu, ktery chcete upravovat.

Pomoci tladitek € /P nastavte posuvné indikatory.

Nabidku Picture (Obraz) Ize pouzit k Upravé aktualnich vlastnosti funkci Brightness (Jas),
Contrast (Kontrast), Black Boost (Zesileni ¢erné), ACM, HDR, Super Sharpness (Super
ostrost), Low Blue Light (Redukce modrého svétla), Max Brightness (Maximaini jas).

Brightness (Jas): Nastaveni jasu od 0 do 100.

Poznamka: Nastaveni rozdilu mezi svétlymi a tmavymi oblastmi.
Contrast (Kontrast): Nastaveni kontrastu od 0 do 100.

Poznamka: Nastaveni Urovné rozdilu mezi svétlymi a tmavymi oblastmi.

14



7. Black Boost (Zesileni Cerné): Nastaveni Grovné &erné barvy od 0 do 10. Zvy$uje stinovani
zvySenim jasu bez zmény svétlejSich odstinu.

8. ACM: Vypne nebo zapne ACM.
Poznamka: Pokud bude nastaveno na ,Zapnuto®, bude Uprava dynamického kontrastu
vychéazet z aktualni obrazovky.

9. HDR: Monitor automaticky detekuje, zda se jedna o zdroj signalu HDR, Ex PC HDR.
Pokud je zdroj ve formatu HDR, Ize zapnout funkci HDR monitoru a Ize vybrat, zda bude
moznost nastavena na hodnotu Auto (Automaticky) / Off (Vypnuto).

Poznamka:
Kdyz je moznost HDR nastavena na hodnotu Auto (Automaticky), budou nékteré
parametry: (ACM, Contrast (Kontrast), Black Boost (Zesileni ¢erné)...) neaktivni
a zakazané.

10. Super Sharpness (Super Ostrost): Zapne nebo vypne technologii Super Ostrost.
Technologie Super Ostrost umi simulovat obraz ve vysokém rozliS§eni pomoci zvySenim
hustoty pixelt pavodniho zdroje diky ¢emuz je obraz ostrejsi a jasnéjsi.

11. Low Blue Light (Redukce modrého svétla): Vyberte moznost Standard/Level1/Level2/
Level3/Level4 (Standardni/Uroveii1/Uroveii2/Uroveii3/Uroverid). Vychozi hodnota je
Standard (Standardni).

12. Max Brightness (Maximalni jas): Vychozi hodnotou je Off (Vypnuto). Vybérem hodnoty On
(Zapnuto) se kompenzuje vysSi jas.

Poznamka:
Vypnuto: SlouZi k nastaveni jasu dle normy ERP lot5. Zapnuto: Normalni nastaveni jasu

15



Standard | 2560x1440 | 60 | HDMI1 |
Mode Resolution 3 Input

Stisknutim tlagitka i = aktivujte nabidku na obrazovce (OSD).

2. Tlagitky A/ V¥ vyberte 6 z nabidky OSD moznost Color (Barva). Poté prejdéte na funkci,
kterou chcete upravovat.

3. Pomoci tlacitek €4/ P nastavte posuvné indikatory.

4. Nabidku Color (Barva) Ize pouzit k nastaveni parametru Modes (Rezimy), sRGB, Gamma
(Gama), Color Temp (Teplota barev), Grayscale Mode (Rezim stupnili $edé), 6-axis Hue
(Odstin v 6 osach), 6-axis Saturate (Sytost v 6 osach).

5. Modes (Rezimy): Pro vybér rezimu scénare.

6. sRGB: Vychozi je vypnuto. Rezim sRGB muzete zapnout nebo vypnout a zlepsit barevnou
shodu s perifernimi zafizenimi jako jsou tiskarny a digitalni kamery.

7. Rezim Gamma (Gama) umoziuje nastavit svételny ton. Vychozi hodnota je 2,2
(standardni hodnota pro systém Windows). Rozsah nastaveni je 1,8, 2,2 nebo 2,4.

8. Color Temp. (Teplota barev): Teplotu barev Ize vybrat jako Warm (Tepla), Normal
(Normalni), Cool (Chladna), Low Blue Light (Redukce modrého svétla) nebo User
(Uzivatel).

9. Grayscale Mode (Rezim Stupiit Sedé): Pro vybér reZimu Grayscale.

e Zapnuto: Slouzi k zobrazeni barev pouze v efektu ¢erné a bilé.
* Vypnuto: Efekt barev je normalni.

10. 6-axis Hue (6osy odstin): Upravi odstin ¢ervené, zelené, modré, Zluté, fialové a azurové.

11. 6-axis Saturate (6osa sytost): Upravi priinik ervené, zelené, modré, Zluté, fialové
a azurové.

Zvuk

1.
2.

2560x1440 | 60 | HOMI1 | on
ion Hz Input

AdaptiveSync

Stisknutim tlagitka := aktivujte nabidku na obrazovce (OSD).

Tlagitky A / ¥ vyberte ‘))) z nabidky OSD moznost Audio (Zvuk). Poté prejdéte na funkci,
kterou chcete upravovat.
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3. Pomoci tlagitek €4/ P nastavte posuvné indikatory.
4. Volume (Hlasitost): Nastaveni hlasitosti

5. Mute (Ticho): Vypnuti a zapnuti ztlumeni.

OSD

8.

Stisknutim tlagitka i = aktivujte nabidku na obrazovce (OSD).

Tlagitky A / ¥ vyberte El z nabidky OSD moznost OSD. Poté prejdéte na funkci, kterou
chcete upravovat.

Pomoci tlagitek €4/ P nastavte posuvné indikatory.

Nabidku Setting (Nastaveni) Ize pouzit pro Upravu obrazovky Menu Language (Jazyk
nabidky), OSD Timeout (Casovy limit OSD), Transparency (Priihlednost) a OSD Lock
(Zamek OSD).

Language (Jazyk): Nastaveni jazyka nabidky OSD.
0SD Timeout (Casovy limit OSD): Nastavi prodlevu pred vypnutim nabidky OSD.

Transparency (Pruhlednost): Prdhlednost vyberte v rezimu her. Prihlednost Ize nastavit
na Vypnuto, 20 %, 40 %, 60 % nebo 80 %.

OSD Lock (Zamek OSD): Ovladani zaméeni nebo odeméeni tlagitek OSD.

Poznamka:
OSD uzam¢eno:

. V moznosti OSD nastavte zamek OSD na ,Zapnuto” a stisknutim tlacitka ,Enter’
spustte funkci uzaméeni vSech klaves.

. Ve stfedu obrazovky se objevi zprava ,0SD zam¢&eno®.

. Barva diody LED se zméni z modré na oranzovou.

. Zpravu ,,0SD zamé&eno® smazete stisknutim jakéhokoli tlagitka.

OSD odeméeno:

. V normalnim zobrazeni stisknéte po dobu minimalné 3 sekund tla¢itko ,OSD
tla€itko 4“ a aktivujte ,OSD odemceno®.

. Ve stfedu obrazovky se objevi zprava ,0SD odemceno*.

. Znovu se rozsviti modra dioda LED.




Systém

10.

1.

25601440 | 60 | HDMI1 |
Res Hz Input

Stisknutim tlagitka := aktivujte nabidku na obrazovce (OSD).

Tlagitky A / ¥ vyberte o P nabidky OSD moznost System (Systém). Poté prejdéte na
funkci, kterou chcete upravovat.

Pomoci tlagitek €4/ P nastavte posuvné indikatory.

Nabidku System (Systém) Ize pouzit k nastaveni moznosti Input (Vstup), Auto Source
(Automaticky zdroj), Wide Mode (Siroky rezim), Hot Key Assignment (Pfitazeni
klavesovych zkratek), DDC/CI, HDMI Black Level (Urovef &erné HDMI) a Quick Start
Mode (Rezim rychlého spusténi).

Input (Vstup): Vyberte zdroj z nabidky HDMI 1, HDMI 2, DP.

Auto Source (Automaticky zdroj): vychozi nastaveni ,On* (Zapnuto), mize podporovat
automatické vyhledavani zdroje signalu v daném poradi.

Wide mode (Sirokouhly reZim): MiZete vybrat, jaky pomér stran obrazovky pouZivate.
Moznosti jsou Full (PIny obraz) a Aspect (Format obrazu).

Poznamka: Kdyz jsou zapnuté moznosti FreeSync nebo Ultra Low Latency (Ultra nizka
latence), moznost Wide Mode (Sirokotihly reZim) je neaktivni.

Hot Key Assignment (PFifazeni klavesovych zkratek): Slouzi k vybéru funkce klavesové
zkratky 1 (Modes (Rezimy)/Brightness (Jas)/Volume (Hlasitost)/Gamma (Gama)/Contrast
(Kontrast)/Low Blue Light (Redukce modrého svétla)/Over Drive (Pfebuzeni)/VRB)

a klavesové zkratky 2 (Modes (Rezimy)/Brightness (Jas)/Volume (Hlasitost)/Gamma
(Gama)/Contrast (Kontrast)/Low Blue Light (Redukce modrého svétla)/Over Drive
(Prebuzeni)/VRB).

Protokol DDC/CI: Umozriuje provést nastaveni monitoru prostfednictvim softwaru
v pocitaci.

Poznamka: Protokol DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface) umoznuje
provadeét ovladani monitoru prostfednictvim softwaru.

HDMI Black Level (Uroveri &erné HDMI): k dispozici pro format asovani CE/AV. Moznost
Low (Nizké) je pro zdroje videa s kddovanim 16—-235. Moznost Normal (Normalni) je pro
pocitaCovy material s kédovanim 0-255.

Quick Start Mode (Rezim rychlého spusténi): Vyberte moznost Off (Vypnuto) nebo On
(Zapnuto). Zapnutim zrychlite spusténi.
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Informace

Standard | 2560x 1440 | 60
Mode

| Homi1o,
Resolution Hz Input

on
AdaptiveSync

Stisknutim tlagitka i = aktivujte nabidku na obrazovce (OSD).

2. Tlacitky A /¥ vyberte 0: nabidky OSD moznost Information (Informace). Zobrazi se
zakladni informace tykajici se monitoru LCD a prave vybraného vstupu.

3. Nabidku Information (Informace) Ize pouzit k Upravé nastaveni obrazovek Reset All
Settings (Resetovat vSechna nastaveni) a Exit (Konec).

Ulozit nastaveni do... (Pouze uzivatelsky rezim)

Standara | 2560x14d0 | 00| HOMIT | on
\ Mode |  Resolution Hz Input AdaptiveSync

Stisknutim tlagitka := aktivujte nabidku na obrazovce (OSD).

2. Pomoci klaves A / ¥ vyberte z nabidky OSD moznost ,Save Setting to..."
(Ulozit nastaveni do...). Poté prejdéte na funkci, kterou chcete upravovat.

3. Ulozit nastaveni do herniho rezimu: K dispozici jsou tfi profily definované uzivatelem.
Jakmile se rozhodnete, jaké nastaveni vam vyhovuje, uloZte je a systém bude moci po
zapnuti herniho rezimu nastaveni znovu vyvolat.
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Odstranovani zavad

Pfred odeslanim monitoru LCD k servisu si projdéte seznam odstranovani zavad
nize a zkontrolujte, zda nedokazete zavadu diagnostikovat viastnimi silami.

HDMI / Model DP

Stav indikatoru

Problém LED

Reseni

Zadny obraz Modra

Pomoci nabidky OSD nastavte maximalni jas
a kontrast nebo resetujte tato nastaveni na
vychozi hodnoty.

Nesviti

Zkontrolujte vypinac.
Zkontrolujte, zda je napajeci kabel fadné
pfipojen k monitoru.

Oranzova

Zkontrolujte, zda je kabel signalu Fadné pfipojen
k zadni ¢asti monitoru.

Zkontrolujte, zda je pocita€ zapnuty a zda se
nachazi v isporném/pohotovostnim rezimu.

Nestabilni
obraz

Zkontrolujte, zda jsou specifikace grafické karty
v souladu se specifikacemi monitoru; pfipadny

rozpor by mohl zplsobovat nesoulad frekvenci
vstupniho signalu.

Nenormalni Obraz chybi,

obraz neni vystredény
na obrazovce, je
prilis velky nebo
prilis maly.

Zkontrolujte nastaveni zobrazeni na vaSem
systému. V pfipadé, Ze chybi zobrazeni, zvolte
prosim jiné rozliSeni nebo vertikalni obnovovaci
frekvenci.

VycCkejte nékolik vtefin po upravé velikosti obrazu
pfed zménou nebo odpojenim signalového
kabelu nebo pfed vypnutim monitoru.

Poznamka: Monitor Acer je uréeny pro prehravani videi a vizualni zobrazeni
informaci ziskanych z elektronickych zafizeni.
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